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Objašnjenje simbola

UPOZORENJE

  OPREZ 

NAPOMENA

1.Kvar proizvoda zbog nepravilne uporabe ili zlouporabe proizvoda;
2.Mjenjanje, održavanje ili korištenje proizvoda s drugom opremom bez

pridržavanja uputa za uporabu proizvođača;
3.Nakon provjere, kvar proizvoda izravno je uzrokovan korozivnim plinom;;
4.Nakon provjere, nedostaci su posljedica nepravilnog rada tijekom transporta

proizvoda;;
5.Radnja, popravljanje i održavanje jedinice bez pridržavanja priručnika s uputama

ili povezanih propisa;
6.Nakon provjere, problem ili spor uzrokuju specifikacije kvalitete ili performanse

dijelova i komponenti koje proizvode drugi proizvođači;
7.Šteta je uzrokovana prirodnim nepogodama, lošom uporabom okoliša ili višom

silom.

Odredbe o iznimkama

Proizvođač neće snositi nikakvu odgovornost ako su osobne ozljede ili gubitak 
imovine uzrokovani sljedećim razlozima.

Ovaj simbol označava mogućnost smrti ili ozbiljnih ozljeda.

Ovaj simbol označava mogućnost ozljeda ili oštećenja 
imovine.

Označava važne, ali ne i opasne podatke, koji se koriste za 
označavanje rizika od materijalne štete.

Ako treba instalirati, premjestiti ili održavati klima uređaj molimo da se prvo 
obratite prodavaču ili lokalnom servisnom centru. Klima uređaj mora instalirati, 
premjestiti ili održavati ovlaštena osoba. U protivnom može doći do ozbiljnih 
oštećenja, ozljeda ili smrti.
Kad rashladno sredstvo curi ili zahtijeva pražnjenje tijekom instalacije, održavanja 
ili rastavljanja, njime trebaju rukovati ovlašteni stručnjaci ili osobe u skladu s 
lokalnim zakonima i propisima.
Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu osobama (uključujući djecu) sa 
smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom 
iskustva i znanja osim ako ih osoba, koja je odgovorna za njihovu sigurnost, ima 
pod nadzorom ili ih uputi o upotrebi aparata.
Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrali s aparatom.



Rashladno sredstvo

1) Frekvencijski rasponi u kojima radi radio
oprema: 2400MHz-2483.5MHz
Maksimalna snaga radiofrekvencije koja se
prenosi u frekvencijskim pojasima u kojima
radi radio oprema: 20dBm

2) 

Sigurnosni rad zapaljivog rashladnog sredstva

Uređaj napunjen 
sa zapaljivim
plinom R32.

Prije instalacije
uređaja, pročitati 
instalacijski
priručnik.

Prije upotrebe
uređaja pročitati 
vlasnički list

Prije popravka 
uređaja pročitati 
servisni 
priručnik

UPOZORENJE

Kvalifikacijski uvjeti čovjeka za 
ugradnju i održavanje

Ovaj uređaj nije namijenjen osobama (uključivo 
djeci) sa smanjenom fizičkom, osjetnom ili 
mentalnom sposobnošću, ili s manjkom iskustva 
ili znanja,osim ako prethodno nisu obučeni o 
upotrebi uređaja od strane osobe koja je 
zadužena za njihovu osobnu sigurnost. Djeca 
trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da 
se ne igraju s uređajem

Kako bi se ostvarila funkcija jedinice klima 
uređaja u sustavu cirkulira posebno rashladno 
sredstvo. Korišteno rashladno sredstvo je fluorid 
R32 koji se posebno čisti. Rashladno sredstvo 
je zapaljivo i ima neugodan miris. Nadalje, to 
može dovesti do eksplozije pod određenim 
uvjetima. No zapaljivost rashladnog sredstva je 
vrlo niska. Može se zapaliti samo vatrom.
U usporedbi s uobičajenim rashladnim 
sredstvima, R32 je rashladno sredstvo koje ne 
zagađuje okoliš i ne šteti ozonosferi. Utjecaj na 
efekt staklenika također je manji. R32 ima vrlo 
dobre termodinamičke značajke koje dovode do 
zaista visoke energetske učinkovitosti. Stoga je 
potrebno manje popunjavanja jedinica.

Svi radnici koji su uključeni u sustav hlađenja 
trebaju imati valjanu certifikaciju dodijeljenu od 
autoritativne organizacije i kvalifikaciju za rad 
sa rashladnim sustavom priznatu u ovoj 
industriji. Ako za održavanje i popravak 
uređaja trebaju drugi tehničari neka ih 
nadgleda osoba koja ima kvalifikacije za 
korištenje rashladnog sredstva koje se može 
zapaliti.
Može se popraviti samo metodom koju je 
predložio proizvođač opreme.

R32: 675 
Ova oznaka naznačuje da se uređaj 
ne smije odlagati s ostalim kućnim 
otpadom diljem EU. Da bi spriječili 
šetu za okoliš ili ljudsko zdravlje od 
nekontroliranog odlaganja otpada

Nemojte koristiti sredstva za ubrzavanje procesa 
odmrzavanja ili čišćenja, osim onih koje je 
proizvođač preporučio. Ako je popravak 
neophodan obratite se najbližem ovlaštenom 
servisnom centru. Bilo kakvi popravci koje izvrši 
neobučeno osoblje mogu biti opasni. Uređaj se 
skladišti u prostoriji bez stalnih izvora paljenja. 
(na primjer: otvoreni plamen, plinski uređaj koji 
radi ili električni grijač koji radi.) Nemojte 
probijati ili paliti. Uređaj se mora instalirati, 
upravljati i skladištiti u prostoriji čija je površina 
veća od X m .2
Uređaj je napunjen zapaljivim plinom R32. Za 
popravke strogo se pridržavajte samo uputa 
proizvođača. Imajte na umu da rashladna 
sredstva možda ne sadrže miris. Pročitajte 
priručnik stručnjaka.

reciklirajte odgovorno kako bi promovirali održivo 
ponovno korištenje otpadnih materijala.
Da bi vratili iskorišten uređaj koristite sustave 
prikupljanja otpada ili kontaktirajte prodavača. 
Oni mogu zbrinuti otpad na način koji je siguran 
za okoliš.
Ako treba instalirati, premjestiti ili održavati klima 
uređaj molimo da se prvo obratite prodavaču ili 
lokalnom servisnom centru. Klima uređaj mora 
instalirati, premjestiti ili održavati ovlaštena 
osoba. U protivnom može doći do ozbiljnih 
oštećenja, ozljeda ili smrti.    



Mjere opreza

Montaža

UPOZORENJE

Montažu ili održavanje 
mora obaviti kvalificirana 
osoba.
Uređaj se mora montirati 
u skladu s nacionalnim
propisima o ožičenju.
Koristite kvalificirano
strujno kolo i prekidač u
skladu s lokalnim
propisima o sigurnosti.
Sve žice unutarnje i
vanjske jedinice treba
spojiti kvalificirana osoba.
Ugasite napajanje prije
rada s električnim
instalacijama.

Osigurajte napajanje koje 
je dostatno za klima 
uređaj.  
Nestabilno napajanje i 
loši kabeli mogu 
prouzročiti kvar 
uređaja. Molimo ugradite 
mjerodavne električne 
kabele prije korištenja 
klima uređaja.

Otpor uzemljenja trebao 
bi biti u skladu s 
nacionalnim propisima o 
električnoj sigurnosti.
Klima uređaj mora biti 
pravilno uzemljen. 
Nepravilno uzemljenje 
može uzrokovati el. udar.
Nemojte provlačiti 
napajanje prije dovršetka 
instalacije.
Potrebno je ugraditi 
osigurač. U protivnom 
može doći do kvara.
Prekidač za isključivanje 
s razmakom kontakata 
od min 3 mm na svim 
polovima treba biti spojen 
na fiksno ožičenje. 
Prekidač mora uključivati   
magnetsku kopču i 
funkciju kopče za grijanje. 
Može spriječiti 
preopterećenje i kratki 
spoj
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Mjere opreza

Montaža

2

UPOZORENJE

Upute za montažu i 
uporabu ovog proizvoda 
daje proizvođač.

Odaberite mjesto koje je 
nedostupno djeci i daleko 
od životinja ili biljaka. Ako 
je to neizbježno iz 
sigurnosnih razloga 
dodajte ogradu. 
Unutarnju jedinicu treba 
postaviti blizu zida.
Nemojte koristiti 
nekvalificirani kabel za 
napajanje.
Ukoliko je duljina 
priključnog kabela 
nedovoljna kontaktirajte 
dobavljača za novi.
Uređaj mora biti 
postavljen tako da je 
utičnica pristupačna.
Za klima uređaj s 
utičnicom ista treba biti 
dostupna nakon 
završetka instalacije.

Za klima uređaj bez 
utikača osigurač treba biti 
ugrađen u vod.

Žuto-zelena žica u klima 
uređaju je žica za 
uzemljenje i ne smije se 
koristiti za druge svrhe. 
Klima uređaj je električni 
uređaj prve klase te se 
mora primjereno uzemljiti 
od strane ovlaštene 
osobe.
Osigurajte da je uređaj 
uzemljen jer u suprotnom 
može doći do električnog 
udara.
Temperatura freonskog 
kruga je visoka, molimo 
držite komunikacijski 
kabel podalje od bakrenih 
cijevi.



Mjere opreza

Rukovanje i 
održavanje

3

UPOZORENJE

Ovaj uređaj mogu koristiti 
djeca starija od 8 god. i
osobe sa smanjenim 
fizičkim, osjetnim ili 
mentalnim 
sposobnostima ili s 
manjkom iskustva i 
znanja ukoliko
su podučeni za korištenje 
uređaja na siguran način i
ako razumiju moguće 
opasnosti prilikom 
korištenja.
Djeca se ne smiju igrati s 
uređajem.
Čišćenje ili održavanje ne 
smiju obavljati djeca
ukoliko nisu pod 
nadzorom.
Ako je el.kabel oštećen 
potrebna je zamjena od 
strane proizvođača ili 
druge kvalificirane osobe 
kako bi se izbjegla 
opasnost.
Ne spajajte klima uređaj

na produžni kabel, jer 
može doći do požara.

Isključite napajanje prilikom 
čišćenja klima uređaja jer u 
suprotnom možete 
doživjeti strujni udar. 
Ne perite klima uređaj 
vodom kako bi izbjegli 
električni udar.
Ne prskajte uređaj vodom 
da bi izbjegli kvar ili 
električni udar.
Ne popravljajte sami 
uređaj. Možete izazvati 
električni šok ili štetu. 
Molimo obratite se 
prodavaču kada trebate 
popravak.
Nakon uklanjanja filtera 
ne dodirujte izmjenjivač 
kako bi izbjegli ozljede. 
Ne gurajte prste ili druge 
objekte u usis/ispuh zraka 
jer može doći do ozljeda 
ili materijalne štete.



Mjere opreza

Rukovanje i 
održavanje

4

UPOZORENJE

Ne prolijevajte vodu na 
daljinski upravljač jer 
može doći do kvara 
daljinskog upravljača.  
Ne koristite vatru ili sušilo 
za kosu za sušenje filtera 
da bi izbjegli deformacije. 
Ne blokirajte usis/ ispuh 
zraka jer može doći
do kvara na uređaju. 
Nemojte stajati na gornji 
poklopac vanjske jedinice 
ili stavljati teške objekte. 
Može doći do štete ili 
ozljede.
Kada se nešto od dolje 
navedenog dogodi 
isključite napajanje 
uređaja te kontaktirajte 
prodavača ili ovlaštene 
osobe za servisiranje 
klima uređaja

Kabel napajanja se 
zagrijava ili je oštećen. 
Čuje se čudan zvuk 
tijekom rada.
Osigurač često 

izbacuje.
Osjeti se miris paljevine 
iz klima uređaja
Kapanje iz unutarnje 
jedinice.



Čišćenje filtera

2. Očistite filter
Operite ga čistom vodom ili očistite hvatačem 
prašine. Ako je filter jako prljav (poput masnoće) 
očistite ga toplom vodom (45 ℃) otopljenom s 
neutralnim deterdžentom, a zatim ga stavite na 
sjenovito mjesto da se osuši.

5

Opružni 
zatvarač

Opružni 
zatvarač

3. Vratite filter
Nakon čišćenja postavite filter obrnutim 
redoslijedom. Gurnite ga uz vodilice s obje 
strane, a zatim pritisnite lijevi i desni rub filtra. 
Ponovno postavite filter u smjeru koji pokazuju 
strelice.

1. Odstranite filter
Pritisnite opružne zatvarače s obje strane u 
smjeru koji pokazuju strelice.
U međuvremenu, podignite filter tako da se 
odvoji od pričvršćivača.
Povucite filter prema naprijed i uklonite ga.

Provjerite jesu li ulazi i izlazi zraka blokirani.

Provjerite je li nosač za vanjsku jedinicu 
oštećen ili korodiran. Ako da obratite se 
prodavaču.

4.

Ne skidati poklopac jedinice prilikom čišćenja..

Ako postoje drugi kodovi pogrešaka za servis  
obratite se kvalificiranim stručnjacima.

NAPOMENA
●

●

NAPOMENA Provjera prije sezone uporabe
1.

2.Provjerite jesu li prekidač za zrak, utikač i
utičnica u dobrom stanju.

3.Provjerite je li filter čist.

vanjsku jedinicu oštećen ili korodiran. Ako 
da, obratite se prodavaču.

5.Provjerite je li odvodna cijev oštećena.
NAPOMENA Provjera nakon sezone upotrebe
1. 
2. 
3

 Isključite napajanje.
Očistite filter i poklopac unutarnje jedinice.
Provjerite je li montažni držač za 

Čišćenje i održavanje
 ■ 

2.

UPOZORENJE

UPOZORENJE

Za servis se obratite kvalificiranim 
stručnjacima.

■ 

■ 

■ 

Kod pogreške

Kod pogreške

F2

E8

Rješavanje problema

C5，F0，F1，

U8，H6，H3，
E1，E5，E6，

Obavijest o reciklaži
1.

Čišćenje površina unutarnje jedinice
Kada je površina unutarnje jedinice prljava preporuka 
je korisiti mekanu suhu krpu za brisanje.

Kad je status klima uređaja nenormalan, 
pokazivač temperature na unutarnjoj jedinici će 
treptati kako bi prikazao odgovarajući kôd 
pogreške. Molimo pogledajte donji popis za 
identifikaciju koda greške.

■ Isključiti klima uređaj te ga odspojiti sa elektro
napajanja prije čišćenja kako bi se
izbjegli eventualni strujni udari.

■ Ne čistiti klima uređaj vodom kako bi
izbjegli strujne udare.

■ Ne koristiti tekućine koje provode električnu
energiju prilikom čišćenja klima uređaja .

   Nemojte koristiti tekući ili korozivni
deterdžent za čišćenje i ne prskajte vodu ili
druge tekućine na njega inače se mogu oštetiti
plastične komponente ili izazvati električni udar.

Filter bi trebalo čistiti svaka 3 mjeseca. U slučaju 
da je uređaj izložen prašini, učestalost čišćenja 
filtera povećati.
Nakon uklanjanja filtera , ne dirati ploče 
izmjenjivača kako bi izbjegli ozlijeđivanje.
Ne koristiti sušilo za kosu prilikom čišćenja 
filtera.

Može se ukloniti nakon ponovnog pokretanja 
jedinice. U protivnom se za servis obratite 
kvalificiranim stručnjacima.

Mnogi materijali za pakiranje su materijali koji se 
mogu reciklirati. Odložite ih u odgovarajuću 
jedinicu za recikliranje.
Ako želite odložiti klima uređaj, obratite se 
lokalnom prodavaču ili konzultantskom 
servisnom centru za ispravan način odlaganja.

NAPOMENA



Nazivi dijelova
Unutarnja jedinica

ispuh zraka

■ Ako je daljinski upravljač izgubljen ili oštećen upotrijebite pomoćnu tipku za uključivanje ili
isključivanje klima uređaja. Pojedinosti o postupku su sljedeće: kao što je prikazano na slici,
otvorite ploču i pritisnite pomoćnu tipku za isključivanje klima uređaja. Kad je klima uređaj
uključen radit će u automatskom načinu rada.

Zaslon

Indikator temp.

Indikator snage

 Ovo je opći uvod, a boja indikatora služi samo kao referenca. Molimo pogledajte stvarni prikaz.

 6

usis zraka
filter
maska

NAPOMENA
●

●  Sadržaj prikaza može se razlikovati od stvarnog. Molimo pogledajte stvarni prikaz.

gornja žaluzina za vođenje zraka 
donja žaluzina za vođenje zraka

pomoćna tipka
maska
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Podesi temperaturu
WiFi funkcija

Način rada spavanje
 8℃ funkcija grijanja

Zdravstveni način
Podešavanje snage

Funkcija čišćenja

Tihi rad

X-FAN funkcija
Podesi temp.

Vanjska 
temperatura

temperatura
Unutarnja 

Sat

O
pe

ra
tio

n 
m

od
e

Postavi vrijeme
TIMER ON / TIMER OFF

Turbo način
Slanje signala
Auto način
Hlađenje

Zakretanje lijevo i desno
Zakretanje gore i dolje
Zaključavanje tipki

Sušenje
Ventilacija
Grijanje

Vrsta prikaza 

I feel 
Brzina ventilatora

temperature

Tipke na daljinskom upravljaču Ikone na zaslonu daljinskog 
upravljača

Rad i uvođenje daljinskog 
upravljača

TU
R

BO FANMODE

ON/OFF

I FEEL T-ON  T-OFF

TEMP CLOCK

LIGHT WiFi SLEEP



●

●

●

NAPOMENA

●

Uvod u tipke na 
daljinskom upravljaču

TURBO

U načinu rada COOL ili HEAT pritisnite tipku za 

●

●

●

●

● Odabirom načina rada grijanja klima uređaj radi  u
načinu rada grijanja. Indikator topline na unutarnjoj
jedinici je uključen. Pritisnite "   " ili "     " tipku za
podešavanje temperature. Pritiskom na tipku "FAN"
možete podesiti brzinu ventilatora. Pritiskom na tipku
"SWING" možete podesiti kut ispuha ventilatora.
(Uređaj koji ima samo hlađenje neće prihvatiti signal
za početak grijanja. Ukoliko podešavamo grijanje s
daljinskim upravljačem tipka ON/OFF neće pokrenuti
uređaj).

"

Za sprječavanje ispuhivanja hladnog zraka nakon pokretanja 
načina grijanja unutarnja jedinica će odgoditi 1 ~ 5 minuta za 
ispuhavanje zraka (stvarno vrijeme odgode ovisi o unutarnjoj 
temperaturi okoline). 
Raspon temperature na daljinskom upravljaču: 16 ~ 30 ℃ 
(61-86 ° F)
 U automatskom načinu rada može se prikazati temperatura; 
U auto načinu rada podešena temperatura se može podesiti.
Ovaj indikator načina rada nije dostupan za neke modele.

, ,do ,zatim natrag na Auto.

NAPOMENA
●

●
●

●

NAPOMENA
Ovo je daljinski upravljač za opću upotrebu. Može se 
koristiti za višenamjenski klima uređaj. Za funkcije koje 
model nema, ako pritisnete odgovarajuću tipku na 
daljinskom upravljaču, uređaj će zadržati izvorni radni 
status.
Nakon paljenja klima uređaj će se oglasiti zvukom. 
Indikator napajanja je na " ON " . Nakon toga možete 
upravljati klima uređajem pomoću daljinskog 
upravljača.
Kada je klima uređaj upaljen pritiskom na gumb 
daljinskog upravljača ikona signala će na zaslonu 
daljinskog upravljača treptati jednom i klima uređaj će 
dati jedan "di" zvuk što znači da je signal poslan klima 
uređaju.
Za modele s funkcijama WiFi ili žičnog regulatora 
unutarnja jedinica mora biti kontrolirana standardnim 
daljinskim upravljačem u automatskom načinu rada, te 
se funkcija podesive temperature u auto načinu rada 
može realizirati pomoću aplikacije ili žičanog kontrolera. 
Ovaj daljinski upravljač može podesiti temperaturu u 
automatskom načinu rada. Prilikom usklađivanja s 
jedinicom koja nema funkciju podesive temperature u 
automatskom načinu rada postavljena temperatura u 
automatskom načinu rada može biti neispravna ili 
prikazana temperatura nije ista kao na daljinskom 
upravljaču u automatskom načinu rada.

Prilikom odabira automatskog načina rada klima 
uređaj će raditi automatski prema tvorničkim 
postavkama. Pritiskom na tipku "FAN" možete 
podesiti brzinu ventilatora. Pritiskom na "     " / "    
tipku možete podesiti kut ispuha ventilatora. 
Nakon odabira načina hlađenja klima uređaj će 
raditi u načinu rada hlađenja. Pritisnite      ili 
tipku za podešavanje temperature.Pritiskom na 
tipku "FAN" možete podesiti brzinu ventilatora. 
Pritiskom na "     " / "     "  tipku možete podesiti kut 
ispuha ventilatora.
Prilikom odabira suhog načina rada klima uređaj 
radi na niskoj brzini okretaja, a brzina ventilatora se 
ne može podesiti. Pritiskom na tipku "SWING" 
možete podesiti kut ispuha ventilatora.
Prilikom odabira načina rada ventilacije, klima 
uređaj će samo uključiti ventilator, nema hlađenja i 
grijanja. Pritiskom na tipku "FAN" možete podesiti 
brzinu ventilatora. Pritiskom na tipku "SWING"  
možete podesiti kut ispuha ventilatora 

 

Izborom AUTO brzine klima uređaj će automatski 
odabrati odgovarajuću brzinu ventilatora prema 
tvornički zadanim postavkama.
Mala je brzina ventilatora u suhom načinu rada. 
Funkcija X-FAN: Držite tipku za brzinu ventilatora 2 
sekunde u hladnom ili suhom načinu rada, ikona se 
prikazuje i unutarnji ventilator će nastaviti s radom 
nekoliko minuta kako bi osušio unutarnju jedinicu iako 
je isključio jedinicu. Nakon uključivanja X-FAN OFF je 
isključen. X-FAN nije dostupan za automatski način 
rada, ventilacijski ili rad u grijanju.
Ova funkcija označava da će vlaga na isparivaču 
unutarnje jedinice ispariti nakon zaustavljanja jedinice 
kako bi se izbjeglo stvaranje plijesni.
Uključivanje funkcije X-FAN: Nakon što isključite 
uređaj pritiskom na tipku ON/OFF unutarnji ventilator 
nastavit će raditi još nekoliko minuta pri maloj brzini. U 
tom razdoblju držite tipku za brzinu ventilatora 2 
sekunde da biste izravno zaustavili unutarnji ventilator.
Isključivanje funkcije X-FAN: Nakon isključivanja 
uređaja pritiskom na tipku ON/OFF, kompletna 
jedinica će se izravno isključiti.

ON/OFF
Pritisnite ovu tipku za uključivanje jedinice. Ponovno 
pritisnite ovu tipku za isključivanje jedinice.

MODE

Pritisnite ovu tipku za odabir željenog načina 
rada.

AUTO COOL DRY FAN HEAT

FAN

Ova tipka se koristi za postavljanje brzine ventilatora u 
slijedu koji ide od AUTO,         ,      ,           ,
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● 

●

● 

●

●

●
Pritisnite ovu tipku za odabir kuta zakretanja ulijevo ili 
udesno. Kut puhanja ventilatora može se kružno odabrati 
na sljedeći način:

Pritiskom na ovu tipku možete odabrati kut 
zakretanja prema gore i dolje. Kut puhanja 
ventilatora može se kružno odabrati na sljedeći 
način:

●

NAPOMENA

NAPOMENA

● Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Odabirom tipke "     ", klima uređaj automatski 
pokreće ventilator. Horizontalne lamele će se 
automatski pomicati gore-dolje

Držite ovu tipku neprekidno duže od 2 sekunde, glavna 
jedinica će se njihati naprijed -natrag, slijeva nadesno, a 
zatim otpustite tipku, jedinica će se prestati ljuljati i 
trenutni položaj vodilice će se odmah zadržati.

U načinu zakretanja lijevo-desno prebacivanje statusa s
isključeno na status          prebaciva se držanjem tipke 
2 s ,        status će se izravno prebaciti u stanje 
isključeno. Ako ponovno pritisnete ovu tipku unutar 2 s, 
promjena statusa zamaha također će ovisiti o gore 
navedenom slijedu cirkulacije.

nema zaslona

na trenutnoj poziciji)
(horizontalni otvori staju

 “  、,     ,        možda ne budu dostupne. Kada klima 
uređaj primi ovaj signal, ventilator klima uređaj će 
automatski puhati.
  Držanjem tipke neprekidno duže od 2 s, glavna 
jedinica će se njihati naprijed -natrag odozgo prema 
dolje, a otpuštanjem tipke uređaj će zadržati trenutni 
položaj rešetki za vođenje.
 Kada se u načinu ljuljanja gore- dolje status prebaci       
s isključenog na           , držanjem tipke na 2 sek 
status    će se izravno prebaciti na status isključivanja. 
Ako ponovno pritisnete ovu tipku unutar 2s, promjena 
statusa zamaha također će ovisiti o gore navedenom 
slijedu cirkulacije.

●

●

nema zaslona
(horizontalne lamele staju na 

trenutnoj poziciji)

Pritisnite tipke  "   " ili  "    " jednom za podizanje ili 
spuštanje temperature 1 ℃. Držanjem tipke 2 s 
temperatura na daljinskom upravljaču će se brzo 
promijeniti. Nakon puštanja tipke podešavanje je 
završeno te će se indikator temperature na 
unutarnjoj jedinici promijeniti u skladu s tim. 
Prilikom postavljanja TIMER ON, TIMER OFF ili 
SAT funkcije pritisnite tipke za podešavanje 
vremena. (Pogledajte tipke SAT, T-ON, T-OFF)

pod maksimalnim kutem.
Priikom odabira"      ,     ,     ,    ,   ventilator klima

uređaja puše u fiksom položaju. Horizontalna 
lamela će se zaustaviti u fiksnom položaju.
Prilikom odabira   " 、               ", ventilator klima 
uređaja puše pod fiksnim kutem. Horizontalna 
lamela će se zaustaviti u fiksnom položaju.
 Drži   "     "  " tipku 2s za podešavanje željenog 
kuta ispuha. Kada uređaj dođe u željeni položaj 
pustiti tipku.       

T-ON T-OFF

T-ON tipka
"T-ON" tipka može postaviti vrijeme paljenja .Nakon
pritiskanja ove tipke, "      " ikona nestaje i riječ "ON"
blinka na daljinskom upravljaču. Pritiskom na tipke
"    "  ili "     " podešava se T-ON postavka . Svakim
pritiskom na    "   " ili  "     " tipke, T-ON postavka će

se dignuti/spustiti za 1 min.  Držite  "    " ili "     "
tipku 2s te će se vrijeme promijeniti sve dok se ne
postigne potrebno . Pritisnite "T-ON" da potvrdite
vrijeme. Riječ "ON" prestat će treptati.Ikona"     "
nastavlja s prikazom. Otkazivanje T-ON: Pod
uvjetom da je T-ON pokrenut, pritisnite "T-ON"
tipku za otkazivanje.
T-OFF button
"T-OFF" tipka može postaviti vrijeme gašenja.
Nakon pritiskanja  tipke , "      " ikona nestaje i riječ
"OFF" blinka na daljinskom upravljaču. Pritisnite
tipke "    " ili "     " za podešavanje T-OFF postavke.
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ventilaciju, prikazanu na zaslonu daljinskog 
upravljača, za prebacivanje načina rada brzog 
hlađenja ili brzog zagrijavanja. Pritisnuti ovu tipku 
opet za prekidanje TURBO načina rada i  ikona 
će nestati sa zaslona.Pokretanjem ove funkcije 
uređaj će raditi na super velikoj brzini ventilatora 
da se brzo ohladi ili zagrije tako da se temp. 
okoline približi zadanoj temp. što je prije moguće.

Svakim  pritiskom "  " ili "    " tipke, T-OFF
postavka će se promijeniti za 1 min. Držite "     "
ili "    " tipku 2s te će se vrijeme promijeniti sve
dok se ne postigne potrebno . Pritiskom na "T-
OFF" riječ "OFF" prestat će treptati.  "     " ikona
nastavlja s prikazom. Otkazivanje T-OFF: Pod
uvjetom da je T-OFF pokrenut, pritisnite "T-OFF"
tipku za otkazivanje.



NAPOMENA

SLEEP

Pritiskom na tipku možete odabrati Sleep 1(       1),
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Vrijeme sata prihvaća 24-satni način rada.
Interval između dvije operacije ne može biti duži od 5 

sekundi. U suprotnom će daljinski upravljač napustiti 
status podešavanja.Rad za TIMER ON/TIMER OFF je isti.

Pritisnite tipku za podešavanje sata. "      " ikona će  
se pojaviti na zaslonu upravljača.Držite"    "  ili  "    " 
tipku unutar 5 s za postavljanje vremena. Pritiskom
"    " ili "    " tipke vrijednost će se promijeniti za 1 
min.Ukoliko se drže tipke"   " ili "    " 2 s kasnije   
vrijeme će se promijeniti. Pustite tipku kada se 
postigne željena vrijednost. Pritisnite tipku 
„CLOCK“ da potvrdite postavljeno vrijeme. Ikona 
sata će prestati treptati.

NAPOMENA
Pod statusom uključeno i isključeno možete 
istovremeno postaviti T-OFF ili T-ON.. 
Prije postavljanja T-ON ili T-OFF podesite vrijeme na 
satu.
Nakon pokretanja T-ON ili T-OFF postavite valjanu 
konstantnu cirkulacijsku vrijednost.
Nakon toga će se klima uređaj uključiti ili isključiti u 
skladu s vremenom postavljanja. Tipka ON/OFF nema 
utjecaja na postavke. Ako vam ova funkcija nije 
potrebna otkažite je pomoću daljinskog upravljača.

Sleep 1 je Sleep funkcija 1, u načinu hlađenja; stanje 
mirovanja nakon jednog sata rada, postavljena temp. 
glavne jedinice povećat će se za 1, nakon 2 sata, 
postavljena temp. se povećava za 2 ℃ pa će jedinica
raditi na ovoj postavljenoj temperaturi. U načinu 
grijanja: stanje mirovanja nakon jednog sata rada, 
postavljena temp. će se smanjiti za 1, nakon 2 sata, 
postavljena temperatura će se smanjiti za 2 te će 
jedinica raditi na ovoj postavljenoj temperaturi.
Sleep 2 je Sleep funkcija 2 u kojoj klima uređaj  radi 
prema unaprijed postavljenoj skupini krivulja 
temperature spavanja.
Sleep 3 - postavka krivulje mirovanja u načinu 
mirovanja pomoću DIY;
(1) U načinu mirovanja 3, dugo pritisnite tipku
“TURBO” te daljinski upravljač ulazi u stanje
korisničke postavke mirovanja. U ovom trenutku
vrijeme daljinskog upravljača prikazivat će “1 sat”,
postavljena temperatura “88 ” će prikazati
odgovarajuću temperaturu zadnje postavljene
krivulje mirovanja i treptati (prvi unos prikazat će se
prema početnoj vrijednosti postavke krivulje izvorne
tvornice);
(2) Prilagodite “△”  and “▽”  tipke, može se
promijeniti odgovarajuće postavljena temp. nakon
podešavanja pritisnite tipku “TURBO” za potvrdu;
(3) U ovom trenutku, 1 sat će se automatski
povećati na položaju mjerača vremena na
daljinskom upravljaču (to su "2 sata" ili "3 sata" ili "8
sati"), mjesto namještanja temperature "88"
prikazat će odgovarajuću temperaturu posljednje
postavljene krivulje mirovanja i treptati;
(4) Ponavljajte gornje korake (2) ~ (3), sve dok 8
sati podešavanja temp. ne završe, stanje mirovanja
i podešavanje krivulje ne završi. U ovom trenutku
daljinski upravljač će nastaviti s izvornim prikazom
timera; prikaz temperature će se vratiti na izvornu
postavljenu temperaturu.

Sleep3 - postavka krivulje mirovanja u načinu
mirovanja od strane DIY -a
Korisnik se može složiti s metodom postavljanja
krivulje mirovanja kako bi preuzeo unaprijed
postavljenu krivulju mirovanja, ušao u status
postavke mirovanja za individualnu prilagodbu, ali
ne bi mijenjao temperaturu. Izravno pritisnite tipku
"TURBO" za potvrdu. Napomena: U gore
navedenom postupku podešavanja ili upita, ako
neprekidno unutar 10 s nema pritisnute tipke,
krivulja mirovanja postavljena unutar 10 s nema
pritisnute tipke, status postavke krivulje mirovanja
automatski će se zatvoriti i nastaviti prikazivati
originalni prikaz. U postupku unaprijed postavljenih
postavki ili upita pritisnite tipku "ON/OFF", tipku
"MODE", tipku "SLEEP", postavka krivulje
mirovanja ili status upita na sličan način će se
prekinuti.

I FEEL
Pritisnite ovu tipku za  pokretanje I FEEL  i  "      "  
ikona  će se prikazati na zaslonu daljinskog 
upravljača. . Nakon što je ova funkcija postavljena 
daljinski upravljač će poslati očitanu temperaturu 
u prostoru daljinskom upravljaču i uređaj će
automatski prilagoditi unutarnju na osnovu
očitane temperature. Pritiskom tipke za gašenje
ikona     će nestati sa zaslona.
Molimo držati daljinski upravljač u blizini korisnika
kada je postavljena ova funkcija. Ne držite
daljinski upravljač u blizini objekta visoke
temperature i niske temperature kako bi se
izbjeglo očitavanje pogrešne temperature
prostora.

CLOCK

 Sleep 2 (        2), Sleep 3 (       3) i ugasiti Sleep 
funkciju ili cirkulirati između njih. Nakon elektrifikacije
Sleep funkcija je zadana.  



●

8℃ funkcija grijanja

●

●

●

NAPOMENA

NAPOMENA
●

●

●

nema zaslona
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U načinu grijanja pritisnite tipke "TEMP" i "CLOCK" 
istovremeno za pokretanje ili isključivanje 8 ℃ 
funkcije grijanja. Kada se ova funkcija pokrene,
 "     " i "8℃" bit će prikazani na daljinskom 
upravljaču, a klima uređaj održžava stanje grijanja 
na 8 ℃. Ponovno pritisnite tipke "TEMP" i "CLOCK" 
za izlaz iz funkcije grijanja od 8 ".

LIGHT
Tipka za isključivanje svjetla zaslona na unutarnjoj 
jedinici.  ikona pritiskom tipke na daljinskom 
upravljaču nestaje.Ponovno pritisnite ovu tipku za 
uključivanje svjetla zaslona. Tada se ikona prikazuje.

TEMP

Pritisnite ovaj gumb i na zaslonu unutarnje jedinice 
možete vidjeti unutarnju postavljenu temperaturu i 
unutarnju temperaturu okoline. Postavke na 
daljinskom upravljaču kružno se odabiru na sljedeći 
način:

Funkcija uštede energije

Uvod u funkcije za 
kombinirane gumbe

Pod funkcijom uštede energije brzina ventilatora 
zadana je na automatskoj brzini i ne može se podesiti.
Pod funkcijom uštede energije podešena temperatura 
se ne može podesiti. Pritisnite tipku "TURBO" i 
daljinski upravljač neće poslati signal.
Funkcija mirovanja i funkcija uštede energije ne mogu 
raditi u isto vrijeme. Ako je funkcija uštede energije 
postavljena u načinu hlađenja pritisnite tipku "SLEEP" 
da biste poništili funkciju uštede energije. Ako je 
funkcija mirovanja postavljena u način uhlađenja, 
pokretanjem funkcije za uštedu energije otkazat ćete 
funkciju mirovanja.

● Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

WiFi

NAPOMENA

NAPOMENA
● Ova je funkcija dostupna samo za neke modele. 

 Tijekom 8℃ održavanja temperature brzina ventilatora 
je postavljena automatski te se ne može podešavati.
Tijekom 8℃ održavanja temperature ne može se 
podešavati temperatura. Pritisnite "TURBO" tipku i 
daljinski upravljač neće poslati signal.

Sleep funkcija i 8℃ održavanje tempertature ne mogu 
raditi u isto vrijeme. Ako je 8℃ održavanje 
temperature postavljeno u režimu hlađenja, pritiskom 
sleep tipke 8℃ održavanje temp.će se isključiti. Ako je 
sleep funkcija uključena u režimu hlađenja, 
uključivanje funkcije 8℃ održavanje temperature će 
isključiti sleep funkciju.
A ko je z nak ℉ na z aslonu daljinskog biti će prikaz ana
teperatura 46 ℉ u režimu održavanja temperature.

Pritisnite tipku "WiFi" za uključivanje WiFi funkcije, 
ikona "WiFi" bit će prikazana na daljinskom 
upravljaču. Držite tipku "WiFi" 5 s da biste isključili 
WiFi funkciju i ikona "WiFi" će nestati.
Pod isključenim statusom, istovremeno pritisnite 
tipke "MODE" i "WiFi" na 1 s, WiFi modul će vratiti 
tvorničke postavke.

Pritisnite ovu tipku za uključivanje ili isključivanje 
funkcija zdravlja i uklanjanja u radnom statusu. 
Pritisnite ovu tipku prvi put za pokretanje funkcije 
čišćenja ;  LCD prikazuje "      ".   Pritisnite    ovu    
tipku drugi put za pokretanje funkcije
čišćenja ;  LCD prikazuje   "       "    i  "      " . 
Pritisnite ovu tipku treći put za istovremeno 
napuštanje funkcija zdravlja i uklanjanja. 
Pritisnite tipku četvrti put za pokretanje  funkcije ; 
LCD prikazuje "    ".Ponovno pritisnite ovu tipku za 
ponavljanje gore navedene operacije.

U načinu hlađenja pritisnite tipke "TEMP" i 
"CLOCK" istovremeno za pokretanje ili 
isključivanje funkcije uštede energije. Kad se 
pokrene funkcija za uštedu energije "SE" će se 
prikazati na daljinskom upravljaču, a klima uređaj 
će automatski podesiti podešenu temp. prema 
tvorničkim postavkama kako bi postigao najbolji 
učinak uštede energije. Ponovno pritisnite tipke 
"TEMP" i "CLOCK" za izlaz iz funkcije uštede 
energije. 
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1. 

2. 

3. 

Slika.1

Zamjena baterija u 
daljinskom upravljaču

Slika.2 

①

②

③

④

Podignite poklopac u smjeru strelice (kao što je 
prikazano na slici 1①).                               
Izvadite originalne baterije (kao što je prikazano 
na slici 1②).
Stavite dvije suhe baterije 7# (AAA 1,5V) i 
provjerite je li položaj " +" polarnog i " -" polarnog 
toka ispravan (kao što je prikazano na slici 2③).

Funkcija zaključavanja od djece

Funkcija prebacivanja prikaza temperature

Kada je uređaj isključen  "    "  i "MODE" tipku
istodobno pritisnite kako bi promijenili prikaz 
temperatura između  ℃ i ℉.

Funkcija automatskog čišćenja

 Tijekom rada usmjerite daljinski upravljač prema 
prijemnom prozoru na unutarnjoj jedinici.
 Udaljenost između pošiljatelja signala i prijemnog 
prozora ne smije biti veća od 8 m, a između njih ne 
smije biti prepreka.
 Signal se može lako ometati u prostoriji u kojoj 
se nalazi fluorescentna svjetiljka ili bežični 
telefon; daljinski upravljač tijekom rada trebao bi 
biti blizu unutarnje jedinice.
 Zamijenite nove baterije istog modela kada je 
potrebna zamjena.
 Ako daljinski upravljač ne koristite dulje vrijeme 
izvadite baterije.
 Ako je zaslon na daljinskom upravljaču nejasan 
ili nema zaslona,   zamijenite baterije.

Pritisni"    "   i  "       "  istovremeno kako bi uključili 
funkciju zaključavanja od djece.Kada je funkcija 
uključena,"   " ikona ja prikazana na daljinskom 
upravljaču. Ako pokušate raditi upravljačem ,  "     "
ikona će treptati 3 puta, ali neće poslati signal 
uređaju.

●

●

Pod statusom isključene jedinice držite tipke 
"MODE" i "FAN" istovremeno 5 sekundi da biste 
uključili ili isključili funkciju automatskog čišćenja. 
Kad je uključena funkcija automatskog čišćenja, 
unutarnja jedinica prikazuje "CL". Tijekom procesa 
automatskog čišćenja isparivača, jedinica će izvesti 
brzo hlađenje ili brzo zagrijavanje. Moguće je 
postojanje buke, zvuk tekućine koja teče ili toplinsko 
širenje ili hladno skupljanje. Klima uređaj može 
ispuhati hladan ili topli zrak što je normalna pojava. 
Tijekom procesa čišćenja provjerite je li soba dobro 
prozračena kako ne biste utjecali na udobnost.

funkcija

prazno
Bez podešavanja

● 

● 

●

Kad je daljinski upravljač isključen funkcija 
ograničavanja snage se poništava. Ako želite 
aktivirati funkciju pritisnite ovaj gumb.
Ako je trenutna snaga manja od maksimalne 
snage pod     načinom rada, snaga neće biti 
ograničena nakon ulaska u takav način rada.
Za model s jednom vanjskom jedinicom i dvije 
unutarnje jedinice, ako bilo koja od unutarnjih uđe 
u funkciju ograničavanja snage, vanjska će ući u
postavljeni način ograničavanja snage unutarnje;
kada dvije unutarnje jedinice uđu u način
ograničavanja snage, tada će snaga vanjske biti
ograničena prema nižoj snazi   dvije unutarnje.

●

●

Istodobno pritisnite tipke "MODE" i "SLEEP" za 
pokretanje      funkcije.   

     funkcija služi za ograničavanje snage cijele 
jedinice. Pritiskom ove tipke daljinski upravljač će 
prikazati na sljedeće:

Maksimalna snaga ograničena pod    funkcijom 
 je niža nego pod    funkcijom.
 Ako želite otkazati funkciju ograničavanja snage, 
pritisnite  tipku           dok se ikona u daljinskom 
upravljaču ne prikaže.

NAPOMENA

NAPOMENA

 Funkcija automatskog čišćenja može raditi samo pri 
normalnoj temp.okoline. Ako je soba prašnjava čistite je 
jednom mjesečno; ako ne, čistite svaka tri mjeseca. 
Nakon što je uključena funkcija automatskog čišćenja 
možete izaći iz sobe. Kad je automatsko čišćenje 
dovršeno klima uređaj će preći u stanje pripravnosti.

●
NAPOMENA

 Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.
Vratite poklopac (prikazano na slici 2 ④).4.
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1.

15

15

15

  Maks. duljina 
priključne cijevi (m)

20

25

25

30

30

30

30

5000Btu/h (1465W)

7000Btu/h (2051W)

9000Btu/h (2637W)

12000Btu/h (3516W)

18000Btu/h (5274W)

24000Btu/h (7032W)

28000Btu/h (8204W)

36000Btu/h (10548W)

42000Btu/h (12306W)

48000Btu/h (14064W)

Kapacitet hlađenja 

Max. length of connection pipe

Metoda proširenja cijevi

rezač cijevi

cijev

Konfiguracija priključnih cijevi

●
A:Prerežite cijev

2.

3.

Dodatna količina punjenja rashladnog sredstva 
za R32

●
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Pr
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 je
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leaning  uneven      burr

Standardna duljina priključnih cijevi: 5m, 7,5m, 
8m.
Min. duljina priključne cijevi.
Za jedinicu sa standardnom priključnom cijevi 
od 5 m nema ograničenja za minimalnu duljinu 
priključne cijevi. Za jedinicu sa standardnom 
priključnom cijevi od 7,5 m i 8 m, minimalna 
duljina priključne cijevi je 3 m.
Maks. duljina priključne cijevi prikazana je dolje.

4.

(1)

(2)

Način izračuna dodatnog rashladnog ulja i 
količine punjenja rashladnog sredstva nakon 
produljenja priključne cijevi.
Nakon što se duljina priključne cijevi produži 
za 10 m na temelju standardne duljine, trebate 
dodati 5 ml rashladnog ulja za svakih dodatnih 
5 m priključne cijevi.Način izračuna dodatne 
količine punjenja rashladnog sredstva (na 
temelju cijevi za tekućinu):

Provjerite duljinu cijevi prema udaljenosti 
unutarnje i vanjske jedinice.
Rezati rezačem cijevi potrebnu cijev.

NAPOMENA
Količina dodatnog punjenja rashladnog sredstva u 
tablici je preporučena vrijednost, nije obavezna.

NAPOMENA
Nepravilno proširenje cijevi glavni je uzrok 
propuštanja hladnjaka. Proširite cijev prema sljedećim 
koracima:

Dodatna količina punjenja rashladnog 
sredstva = produljena duljina cijevi za 
tekućinu × dodatna količina punjenja 
rashladnog sredstva po metru 
Na temelju duljine standardne cijevi dodajte 
rashladno sredstvo prema zahtjevima kako 
je prikazano u tablici. Količina dodatnog 
punjenja rashladnog sredstva po m različita 
je ovisno o promjeru cijevi za tekućinu.
Vidi tablicu.



cijev

C: Stavite odgovarajuću izolacijsku cijev 

Uklonite oštrice oblikovačem i spriječite da 
uđu u cijev.

smooth surface

improper expanding

the length is equal

uneven
thickness

leaning damaged crack
surface

Skinite spojnu maticu na unutarnjoj priključnoj 
cijevi i vanjskom ventilu ; matica
pričvrstite spojnu maticu
na cijev.

Proširite otvor proširivačem.

proširivač

cijev

tvrdi
kalup

●

A(mm)

Max Min

Φ6 - 6.35(1/4") 1.3 0.7

1.6 1.0

Φ12-12.7(1/2") 1.0

Φ15.8-16(5/8")

1.8

2.4 2.2

Vanjski promjer
(mm)

●
B: Uklonite oštrice

D: Stavite spojnu maticu
●

●
E: Proširite otvor

●
F: Inspekcija 

oblikovač

prema dolje

cijev

Φ9 - 9.52(3/8")
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NAPOMENA

Raspon radne temperature

43/26

Unutarnja strana
DB/WB(°C)

Vanjska strana
DB/WB(°C)

32/23

24/18

Maksimalno

27/-

hlađenje 

Za neke modele:

Za neke modele:

grijanje 
Maksimalno

NAPOMENA
●

NAPOMENA
●

50/2632/23

27/- 30/18

●

Unutarnja strana
"A" se razlikuje ovisno o promjeru, pogledajte donju 
tablicu:

DB/WB(°C)

Provjerite kvalitetu proširenja otvora. Ako 
postoji nedostatak ponovno proširite otvor 
prema gore navedenim koracima.

Vanjska strana
DB/WB(°C)

Maksimalno

GWH12AGC-K6DNA1F/I(LC)
GWH09AGC-K6DNA1F/I(LC)

GWH18AGD-K6DNA1E/I(LC)
NAPOMENA

hlađenje 
Maksimalno

●

grijanje 

GWH12AGC-K6DNA1F/I(LCLH)
GWH09AGC-K6DNA1F/I(LCLH)

GWH18AGD-K6DNA1E/I(LCLH)
NAPOMENA

Raspon radnih temperatura (vanjska temp.) za jedinicu 
za hlađenje samo na niskim temp. je -15 ° C ~ 50 ° C; 
za jedinicu dizalice topline je -15 ° C ~ 50 ° C.

Raspon radnih temperatura (vanjska temperatura) za 
jedinicu za hlađenje samo na niskim temperaturama 
je -15 ° C ~ 50 ° C; za niskotemperaturnu jedinicu 
dizalice topline je -25 ° C ~ 50 ° C.

Raspon radne temperature (vanjska temperatura) 
za jedinicu samo za hlađenje je 18 ° C ~ 43 ° C; za 
jedinicu dizalice topline je -15 ° C ~ 43 ° C.

NAPOMENA
●

GWH24AGE-K6DNA1A/I(LCLH)

Raspon radne temperature (vanjska temperatura) 
za jedinicu za hlađenje je -15 ° C ~ 43 ° C; za 
jedinicu dizalice topline je -15 ° C ~ 43 ° C.

Raspon radne temperature (temperatura vanjskih vrata) 
za jedinicu za hlađenje samo na niskim temperaturama je 
- 15 ° C ~ 43 ° C; za niskotemperaturnu jedinicu dizalice 
topline je -25 ° C ~ 43 ° C.
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